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Manual de utilizare italian

Stimate client,

Va multumim si suntem onorati de faptul ca ati ales unul dintre produsele noastre. Va invitam sa cititi
acest manual cu multa atentie; in acesta veti gasi toate informatiile si sfaturile utile pentru a putea utiliza
produsul in siguranta si eficientd maxima.

Manualul care insoteste soba se pastreaza, iar in caz de pierdere sau distrugere a acestuia, trebuie sa
solicitati o copie retailerului sau societatii, specificand numarul de serie al sobei, care se regaseste pe
peretele posterior.
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1 Comportamente incorecte

in aceastd sectiune vom introduce cateva mici reguli de urmat pentru o corectd functionare a sobei si
pentru siguranta.

Toate operatiunile care nu_se regasesc in_manual si_ nu_sunt autorizate de catre un
tehnician indicat de companie, se considera periculoase. in caz contrar, Compania ZF nu
isi asuma nicio responsabilitate civila si penala.

Absolut interzis
- Nerespectarea manualului de utilizare si mentenanta.
- Utilizarea sobei pentru orice alt scop decat cel prevazut (exclusiv pentru incalzire).
- Atingerea suprafetelor sobei cand este calda.
- Utilizarea sobei de catre copii sau persoane invalide neasistate.
- Utilizarea sobei de catre persoane care nu cunosc normele minime de siguranta.
- Introducerea manuala a peletilor in soba.
- Utilizarea sobei cu componente stricate sau neconforme (cos de fum stricat, geam crapat, piese
de schimb neoriginale etc.).
- In cazul in care nu porneste, repornirea fara a goli vatra de peleti.
- Incazul in care nu porneste, repornirea sobei fara a astepta mai intai 10-15 minute.
- Aruncarea peletilor nearsi (inca aprinsi), dupa curatarea vetrei.
- Introducerea peletilor in rezervor, recuperat din caseta de combustie sau din vatra.
- Neacordarea atentiei la curatarea sobei (inclusiv a geamului si a cosului de fum).
- Spalarea sobei cu apa (apa ar putea patrunde induntru cauzand avarierea partilor electrice).



Aprinderea sobei Tn cazul defectiunilor oricarei componente.

Expunerea directa pentru prea mult timp la aerul cald.

Expunerea animalelor, a plantelor si a oricarui obiect inflamabil la aerul sobei.
Pozitionarea oricarui tip de obiect pe soba.

Uscarea carpelor sau a altor obiecte pe soba.

Modificarea parametrilor sobei.

Instalarea sobei in conditii sau medii nespecifice.

Utilizarea aparatului ca incinerator si cu alti combustibili decat cei recomandati.
Utilizarea de peleti cu calitati diferite de normele DIN 51731.

Neefectuarea operatiunilor de mentenanta prevazute.

Stationarea pe o raza de 2 metri de soba in cazul nepornirii in primele 10 minute.
Pornirea sobei cu usa deschisa.

Atingerea sobei cu mainile goale.

Este interzisa aprinderea simultana a mai multor aparate in aceeasi incapere; instalarea mai
multor dispozitive cu ventilare fortaté poate crea functionarea neadecvata a sobei.

2 Siguranta

Instalarea sobei, a cosului de fum, conexiunea electrica, verificarea functionarii, se efectueaza
mereu de catre un personal autorizat si calificat.

Instalati soba in conformitate cu normele in vigoare locale, regionale sau nationale.

Pentru utilizarea corecta a sobei si a partilor electronice trebuie respectate indicatile manualului de
utilizare si mentenanta.

Soba trebuie alimentata exclusiv cu peleti cu diametrul de 6 mm conform normelor DIN 51731.
Instalarea gresitd sau mentenanta neadecvata (neconforma cu prevederile prezentului manual de
utilizare si mentenanta) pot cauza daune persoanelor si bunurilor. in acest caz Compania ZF este
absolvita de orice responsabilitate civila si penala.

Inainte de efectuarea oricarei operatiune, utilizatorul trebuie s fi inteles tot continutul manualului de
utilizare si mentenanta.

Omisiunile si utilizarea neadecvata a sobei pot fi periculoase pentru sanatatea utilizatorului. in
aceste cazuri Compania ZF este absolvitd de orice responsabilitate civila si penald, derivata din
daune asupra persoanelor si bunurilor.

Cand soba este in functiune, marea parte a suprafetelor sunt foarte calde (geam, manere, tuburi si
capace); trebuie luate deci, masurile necesare de protectie pentru contact.

Este interzisad utilizarea sobei cu geamul spart, usa deschisd sau orice altd parte avariata
(ventilatoare, motoare, etc.).

Tnainte de efectuarea operatiunilor de curatare sau mentenanta, deconectati soba de la reteaua de
alimentare cu intrerupatorul, dupa care, scoateti cablul din spatele acesteia, verificati racirea
structurii interne si externe si a cenusii din caseta de combustie.

in caz de incendiu in conducta cosului de fum: opriti soba, deconectati alimentarea electrica si nu
deschideti usa sobei. Sunati autoritatile competente (pompierii).

Soba trebuie alimentatd electric de o instalatie cu conductor de impaméantare, conform
prevederilor normelor 73/23 CEE e 93/68 CEE.

3 Avertizari

Opriti soba in caz de defectiuni sau functionare incorecta.
Nu introduceti manual peleti in vatra.
Inainte de pornire, asigurati-va ca vatra este goala (chiar si in cazul precedentei aprinderi esuate).



- Orice initiativa si operatiune care nu se regaseste in acest manual, e considerata periculoasa.
Compania ZF nu isi asuma, in acest caz, responsabilitatea civila si penala.

- Nu spalati partile interne si externe ale sobei cu apa.

- Nu expuneti la jetul de aer cald: plante, animale, bunuri si persoane pentru mult timp.

- Instalati soba in locuri ideale pentru prevenirea incendiilor si deja predispuse pentru siguranta.

- Depozitarea sobei si a invelisului fiecarei parti (chiar si cele din ceramica) trebuie sa aiba loc in
incaperi fara umiditate si izolate de intemperii.

- Evitati pozitionarea corpului sobei pe podea. In cazul podelelor din lemn sau inflamabile, folositi
intotdeauna un material izolant intre soba si podea.

- Soba pe peleti nu este un cuptor sau incalzitor de alimente si bauturi.

- Efectuati orice operatiune in conditii de siguranta maxima.

- Nu folositi soba ca sprijin pentru niciun fel de obiecte.

- Nu uscati carpe pe soba sau alte bunuri sau fiinte (animale, plante, etc.)

4 Norme de declarare a conformitatii

Compania ZF declara faptul ca soba este conforma urmatoarelor Directive si Norme pentru marca CE a
Directivei Europene:

2014/30/UE (Directiva EMCD) si amendamentele succesive.
2014/35/UE (Directiva cu privire la siguranta materialului electric LVD) si succesivele amendamente.
2011/65/UE RoHS

Norme Europene: EN 55014-1;, EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1;
EN 60335-2-102; EN 62233; EN 50581.

Pentru instalarea si utilizarea sobei, trebuie respectate toate legile locale si nationale si toate normele
europene.

5 Garantie

Conditii de garantie

Z.F. s.r.l. cu sediul pe Via Dino Fochesato 1 Meledo di Sarego (VI) garanteaza propriile produse pe o
perioada de 2 (doi) ANI de la data achizitiei, pentru defecte de fabricatie si de materiale. Garantia se
pierde in cazul in care defectul de conformitate nu este reclamat in termen de 2 (doua) LUNI de la data
descoperirii sale.

Responsabilitatea Z.F. s.r.l. se limiteaza la furnizare aparatului, care trebuie instalat conform regulilor si
indicatiilor din manualele din dotare ale produsului achizitionat si conform legilor in vigoare. Instalarea
trebuie efectuata de catre un personal calificat si sub responsabilitatea celui care il desemneaza, care Tsi
va asuma intreaga responsabilitate a instalarii definitive si a functionarii produsului instalat. Nu va exista
nicio responsabilitate pentru Z.F. s.r.l. in cazul nerespectarii precautiilor. Instalatorul trebuie sa elibereze
cumparatorului o Declaratie de conformitate a instalatiei cu regulile si normele in vigoare.

Exemple de tehnicieni abilitati pentru instalare:

- Tehnicienii din Centrele de Asistenta Autorizate

- Tehnicieni si asociati Anfus (asociatia nationala a sobarilor)

- Tehnicieni aderenti la planurile formative ale scolii national Fuspa

- Tehnicieni recomandati prezenti in zona dumneavoastra (Tehnicieni cu abilitati specifice)



Extindere teritoriala a garantiei: Teritoriul Italian

Valabilitatea garantiei
Garantia este recunoscuta in urmatoarele conditii:

- Cumparatorul sa expedieze in termen de 8 zile de la data achizitiei formularul in posesia sa
completat. Data achizitiei trebuie validatda de posesorul unui document fiscal valabil, eliberat de
retailer

- Aparatul trebuie sa fie instalat conform normelor in vigoare si indicatiilor specificate in manualul din
dotare si de catre personalul calificat.

- Aparatul trebuie sa fie utilizat conform manualului de instructiuni al oricarei sobe
- Certificatul de garantie trebuie completat si subscris de client, si validat de catre retailer

- Prezenta documentului care atesta garantia, completat si insotit de documentul fiscal de achizitie
eliberat de retailer, de returnat personalului Centrului de Asistenta Tehnica Z.F. s.r.l. in caz de
interventie.

Pierderea garantiei
Garantia nu este recunoscuta valabila Tnh urmatoarele cazuri:
- Nu au fost respectate conditiile de garantie descrise mai sus.

- Instalarea nu a avut loc in conformitate cu normele in vigoare si cu prescrierile manualului din
dotarea sobei

- Lipsa sau mentenanta gresita a produsului din partea clientului
- Prezenta instalatiilor electrice si/sau hidraulice neconforme cu normele in vigoare

- Daune derivate din agenti atmosferici, chimici, electrochimici, utilizarea neadecvatd a produsului,
calamitati naturale, modificari sau omisiuni, defectiuni la sistemul electric sau la cosul de fum,
utilizarea pieselor neoriginale, fluctuatii sau supraincarcare sau alte cauze imputabile produsului

- Arderea materialelor neconforme tipului si calitatii indicate in manualul de utilizare si mentenanta
din dotarea sobei.

- Daune cauzate in timpul fazei de transport, de aceea sunteti rugati sa verificati bine marfa la primire,
iar Tn cazul anomaliilor anuntati imediat retailerul si semnalati totul pe documentul de transport si pe
copia care ramane in posesia curierului.



Garantia acopera eventualele piese de schimb si manopera necesard pentru inlocuirea acestora (sunt
excluse produsele instalate Tn afara teritoriului Italian).

in cazul produselor instalate in afara teritoriului italian este valabila doar garantia italiana, ca urmare
importatorii sau distribuitorii locali nu trebuie sa recunoasca reparatiile intrucat acestea nu au avut loc prin
intermediul lor.

In aceste cazuri, piesele de schimb vor fi expediate direct de la sediul nostru, iar clientului ii vor reveni
costurile de inlocuire si mentenanta din partea tehnicului din zona.

Compania Z.F. s.r.l. nu este responsabila pentru eventualele daune care ar putea deriva direct sau
indirect asupra persoanelor, a bunurilor, a animalelor domestice ca urmare a nerespectarii totale sau
partiale a normelor indicate in manualul de utilizare si mentenanta din dotarea sobei.

Limitarile garantiei

Nu intra in garantie componentele electrice, electronice, ventilatoare, motoare, fisa electronica.
Pentru aceste componente garantia este valabila 12 (douasprezece) luni de la data achizitiei.

Excluderile garantiei

Sunt excluse din garantie toate componentele sobei supuse la uzura si sunt:

Garnituri Speciale Geamuri ceramice/termice Carcasa si grilele
vopsite Cromate/Aurite Satinate
Ceramica Manerele Cablurile electrice
Vermiculit Materialul refractar Vatra

- Variatii cromatice, mici fisuri sau diversitatile dimensionale ale partilor din ceramica nu
constituie motiv de contestatie, intrucat sunt caracteristici fizice ale materialelor
neimputabile fazelor de prelucrare

- Detaliile instalatiei pentru producerea apei sanitare nefurnizate de Z.F. s.r.l. (pentru
produse cu apa)

- 1n cele din urma, sunt excluse din garantie toate interventiile tehnicienilor specializati cu
scopul reglarii si calibrarii produsului, ca urmare a tipului de combustibil folosit sau
tipologia de instalare solicitata de utilizatorul final.

- Tn cazul inlocuirii componentelor avariate in garantie, nu este prevazuta nicio prelungire a
acesteia, iar pentru perioada de oprire nu este prevazuta niciun fel de despagubire.

- Garantia este valabila doar pentru cumparator si nu poate fi transferata tertilor.
Interventii in garantie

Cererea de interventie trebuie inaintata retailerului in termen de 2 (doua) luni de la aparitia defectiunii,
interventia in garantie conform legii prevede reparatia produsului fara cheltuieli pentru client.



6 Responsabilitate

Compania ZF respinge orice responsabilitate, atat civila, cat si penald, pentru eventuale daune ce pot
deriva in mod direct sau indirect din nerespectarea, partiala sau totala, a instructiunilor din manualul de
utilizare si mentenanta.

Compania ZF respinge orice responsabilitate, atat civila, cat si penald, ce deriva din utilizarea incorecta
a sobei de catre utilizatorul final, respinge orice responsabilitate, atat civila, cat si penald in cazul
reparatiilor neautorizate si utilizarii pieselor de schimb neoriginale, si nu raspunde pentru daune cauzate
in timpul transportului, si nu recunoaste nicio indemnizatie pentru perioadele de oprire fortata a sobei.
Fabricantul respinge orice responsabilitate civila sau penala, directa sau indirecta, ca urmare a:

- Nerespectarii instructiunilor din manual

- Mentenantei si curatarii insuficiente

- Erorilor de instalare

- Utilizarii neconforme cu normele de siguranta

- Instalarea de catre personalul necalificat si neinstruit

- Instalarea neconforma cu legile Tarii

- Utilizarea pieselor de schimb neoriginale

- Evenimente speciale (conditii climatice, fluctuatii de tensiune, locuri speciale de instalare)

- Compania ZF s.r.l. nu recunoaste nicio despagubire pentru daunele directe sau indirecte din
cauza sau in legatura cu produsul.

In cazurile de mai sus, garantia se pierde.
7 Instalare

Recomandari pentru instalator
Instalarea sobei trebuie sa fie facuta de personal tehnic calificat si instruit, care trebuie sa instaleze soba
conform normelor Europene si locale, Regionale sau Nationale.

Soba trebuie alimentata electric cu un sistem conform normei 72/23 si 93/68 CEE cu privire la reteaua
electrica.

Soba trebuie dimensionata in baza incaperii in care este instalata. Soba
trebuie pozitionata vertical.

Soba nu trebuie sa fie instalata in dormitoare, bai sau unde se afla alt sistem de incalzire fara flux de aer
autonom (semineu, etc.).



incapere si distante
Pentru functionarea optima a sobei este esentiala verificarea incaperii in care va functiona.
- Volumul casei sau camerei de lucru nu trebuie sa fie mai mic de 40m?3.

- Trebuie sa existe o aerisire spre exteriorul incaperii de instalare, permanenta, de minim 800cm?,
neobstructionata si protejatd cu grilaj permanent, sau conectati soba cu exteriorul printr-un tub
conform ilustratiilor de mai jos, nu depasiti 80 cm de lungime cu maxim 2 curbe.

- Aerul poate fi preluat din incaperi adiacente camerei in care este instalata soba, cu conditia sa
fie aerisiri si acestea séa nu fie in dormitoare, bai sau Tncéperi cu materiale inflamabile.

- Daca soba este instalatd intr-o I
incapere cu podea de lemn sau L
inflamabila, este obligatoriu sa Il Grild e Priza de aer externd

protejati folosind (pe langa piciorusele
din dotare) si de o placa din material l
izolant la caldura, care sa iasa cel

putin 20 cm in parti si 40 cm in fata.

- In mediul de lucru, unde este pozitionatd 4
soba, este obligatorie prezenta unui
sistem adecvat de evacuare a fumului.

- Nu este obligatorie cuplarea directa a tubului de aerisire al sobei cu exteriorul (vezi imaginea),
dar pentru a economisi energia se recomanda legatura printr-o teava; trebuie, in orice caz, sa
se asigure cel putin 50m?®h de aer. Grila 800cm?

- Sistemul electric trebuie sa fie conform normelor; verificati in mod special eficienta circuitului de
impamantare. Linia de alimentare trebuie sa fie de sectiune adecvata puterii aparatului.

- In asezarea sobei intr-o incapere trebuie sa
verificati daca peretii nu sunt inflamabili si ca nu
s-au aplicat materiale inflamabile cum ar fi
perdele, tapet, etc. Se pozitioneaza lateral, la o
distantd nu mai mica de 20 cm si posterioara nu
mai mica de 10 cm. Daca exista un horn intern
se recomanda pastrarea unei distante de 10 cm
de la horn la perete

- n fata sobei nu pot fi pozitionate materiale usor
inflamabile la mai putin de 1 metru.

- Se recomanda, de asemenea, pastrarea in e o
afara razei de actiune a focului, si in orice caz la R e
o distanta de cel putin 1 metru de corpul incalzit, toate elementele de material combustibil sau
mflamabll, cum ar fi: grinzi, mobilier din lemn, perdele, lichide inflamabile.




Cosul de fum

Cosul de fum al sobei pe peleti este un element foarte important intrucat influenteaza corecta functionare a
sobei.

Cosul de fum trebuie sa serveasca exclusiv sobei si nu poate fi impartit cu alte aparate; nu se pot
efectua deschideri fixe sau mobile pentru a o conecta la alte canale de aductie de aer si tevi in
deservirea instalatiei.

Conducta de fum trebuie sa fie prevazuta cu un lacas de colectare a materialelor solide, si eventuale
condensari, situat la deschiderea canalului de fum, pentru a fi usor de deschis si verificat printr-o usita de
aerisire.

Instalatorul trebuie, Tn primul rand: sa se asigure de faptul ca
orificiul nu traverseaza parti cu materiale inflamabile, sau in -
lipsa solutiilor alternative, sa foloseasca o protectie izolanta

pe teava (cu racorduri pe perete cu diametrul de 13 cm

minim izoland teava cu materiale izolatoare termic cu g T
rosimi de 1,5-5 cm cu conductibilitate termica adecvata), _ i
chiar daca trece prin apropierea materialelor inflamabile e P |
(distantd minima 200 mm). e N

Pentru montarea tevilor este obligatorie folosirea tevilor si a e
racordurilor cu garnituri de etansare.

Important este ca unghiul de 90° sa prevada un racord tip T
cu inspectie; se recomanda folosirea unghiurilor de 45°.

Este interzisa utilizarea plasei sau a filtrelor la extremitatile
cosului sau orice terminatie care poate deveni cuib pentru
pasari, folositi doar terminatii conforme normelor.

Partile orizontale trebuie sa aiba o inclinatie minima de 3%
in sus.

Pentru legatura cu cosul de fum, linia orizontala trebuie sa fie
minima si nu trebuie sa se depaseasca 3 metri, numarul de
schimbari de directie, inclusiv cea ca efect al folosirii
elementului tip “T”, nu trebuie sa fie mai mare de 4, nu

depasiti niciodatd 6m de teava, folositi unghiuri de 45 grade \
Priza de aer externd

Inspectie

L —

si respectati normele UNI 10683, folosind tevi adecvate. - .

Exemple de legaturi cu tevi externe izolante

sau nu

Legaturi care prevad utilizarea tevilor nu mai de 20 cm diametru, care trebuie sa aiba la baza un sistem de
inspectie si un tiraj minim de 10Pa. Sectiunea interna trebuie sa fie uniforma, de preferat circulara, peretii tevii
pe cat posibil netezi si fara obstructionari, curbele normale si fara discontinuitati, tevile nu trebuie sa sufere
deviatii ale axei mai mari de 45°.

Este obligatorie instalarea unui acoperis anti vant conform normelor. Inspectia tip T, pusa la baza, poate fi
aplicata si in interiorul incaperii (este mai bine sa fie externa).



NB: Acest sistem asigura intotdeauna evacuarea fumului, chiar si in cazul absentei tensiunii electrice

—

=

o Y
’ — Inspectle

20 Lm
_‘I.F

Moy 3 Metri

) ~—biilaj de aspirare
A
.-"-..

V Inspectie
4

‘\— Prizi de aer externd '

Legaturi cu racorduri multiple

Legatura efectuatd doar in cazul unor dezavantaje speciale de pozitionare. in acest caz, linia orizontala
trebuie sa aiba o inclinatie de minim 3% in sus si nu trebuie s& depaseasca 3 metri, linia verticala care
merge de la soba la a doua curba, trebuie sa fie lunga de minim 1,5 metri. Inspectia tip T, pusa la baza,
poate fi aplicata si in interiorul incaperii (este mai bine sa fie externa). Daca exista un semineu, trebuie sa
aiba o sectiune interna de preferat circulara; sectiunile patrate sau dreptunghiulare trebuie sa aiba colturi
rotunjite cu o razd de minim 20 mm, sectiunile dreptunghiulare, cu un raport maxim intre laturi de 1,5,
trebuie sa aiba o sectiune interna constanta, libera si independents; la baza trebuie sa existe un orificiu de
inspectie. Verificati intotdeauna un tiraj minim de 10Pa si respectati norma UNI 10683

NB: in cazul obstructionarii tevilor, in urma defectiunilor sau a formarii cuiburilor de pasari, soba se va
bloca (vezi sectiunea alarme) si va fi necesara curatarea sau repararea tevilor, si aerisirea rapida a
incaperii care, in caz contrar, se va impregna cu fum.

NB: curatarea tevilor se face anual.

10



Hornul

Hornul trebuie sa indeplineasca urmatoarele criterii:

50

Sa aiba sectiunea si forma interna echivalente cu cele ale cosului de fum.
Sa aiba o sectiune utila de iesire nu mai mica decat dublul celei a cosului de fum.

Sa fie construit astfel incat sa impiedice patrunderea in cosul de fum a ploii, a zépezii, a corpurilor
straine astfel incat, in cazul prezentei vantului din orice directie sau inclinare, sa fie asigurata
evacuarea produselor de combustie (horn anti vant).

Hornul trebuie sa fie pozitionat astfel incat sa asigure o raspandire adecvatd a produselor de
combustie, si in orice caz in afara zonei de reflux. Aceasta zona are dimensiuni si forme diferite, Tn
functie de unghiul de inclinare al acoperisului, astfel incat este necesara adoptarea naltimilor
minime (vezi figura).

Hornul trebuie sa fie de tip anti vant si sa depaseasca inaltimea varfului, sau unde nu este posibil,
limitati-va la valorile indicate in tabel.

Eventualele constructii sau alte obstacole, care depasesc inaltimea hornului, nu trebuie sa fie in
spatele hornului.

—ﬂl- ___.-"
i 2
— — 7 e—r
. e =
B = -~ 1 —l
s I:
5
Acoperis plan
. Inf. 5 Metri @ 5 Mal mare de 5 Metri AL [nf. 5 Metri

(HEHAHHHHAE
50
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Distante si pozitionari
Inaltimea minima a
Inclinare Distanta intre semineului
acoperis | varf si semineu (Masurata incepand de la
corp)
B A H
R <1,85 50 centimetri peste varf
15 > 1,85 1 metru de la acoperis
o <1, 50 centimetri peste varf
30 >15 1,3 metri de la acoperis
R <1,3 50 centimetri peste varf
45 > 1,3 2 metri de la acoperis
R <1,2 50 centimetri peste varf
60 >1,2 2,6 metri de la acoperis

Acoperis inclinat

Zona de reflux

~Mai mic decatA

Mai mare decat A

!
50 cm peste varf

H minima

f
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Tirgj

Tirajul sobei este fundamental pentru un bun randament in conditii atmosferice averse (ploaie, ceata,
zapada, altitudine, inghet, vant), si este conditionat de pozitionarea cosului de fum. Aversele atmosferice
care influenteaza negativ tirajul, sunt multiple; in mod special vantul, care poate fi: ascendent, orizontal,
descendent.

- Vantul ascendent: creste depresurizarea si, in consecinta, tirajul.

- Vant orizontal: creste depresurizarea, doar in cazul unei instalari corecte in directia vantului.

- Vant descendent: diminueaza depresurizarea si, in consecinta, tirajul.

Cosul de fum, daca este dispus pe partea contra vantului, creste supra-presiunea si, in consecinta,
in caz contrar, creste depresurizarea, diminuand tirajul.

Pentru a evita aceste inconveniente instalatorul va trebui sa intervina direct la soba, modificand parametrul
pentru a mari viteza de aspirare a fumului si va efectua o verificare generald de sigurantd. Aceasta
operatiune, mai delicata, trebuie efectuata intotdeauna de personal autorizat. Compania ZF respinge orice
responsabilitate, atat civila, cat si penala, pentru lipsa controlului de siguranta din partea instalatorului.
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8 Caracteristici tehnice
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Caracteristici Model SASSOLUNGO
Putere termica introdusa (cu putere nominala) 6,82 kW
Putere termica introdusa (cu putere redusa) 3,43 kW
Putere termica nominala (cu putere nominald) 6,20 kW
Putere termica redusa (cu putere redusa) 3,17 kW
Randament (cu putere nominala) 90,89 %
Randament (cu putere redusa) 92,49 %
Temperatura fumului (cu putere nominala) 104,6 °C
Temperatura fumului (cu putere redusa) 68,4 °C
CO; (cu putere nominala) 6,89 %
CO; (cu putere redusa) 4,95 %
CO la 13% O3 (cu putere nominala) 140,8 mg/m?3
CO la 13% O3 (cu putere redusa) 580,2 mg/m3
Viteza fum la (putere nominala) 6,9 g/s
Viteza fum la (putere redusa) 4,7 gls
Tiraj min. si max 10Pa-12Pa
Capacitate rezervor peleti 17 kg
Consum de peleti (cu putere nominala) 1,4 Kg/h
Consum peleti (cu putere redusa) 0,7 Kg/h
Autonomie peleti (cu putere nominald) 12 h
Autonomie peleti (cu putere redusa) 24 h
Diametrul de intrare a aerului @50 mm
Diametru esapament @ 80 mm
Tensiune si frecventa alimentare electrica 230V~ 50/60Hz
Putere electrica absorbita Min - Max 150 W -380 W
Combustibil Lemn
Tipologie combustibil Peleti
Fractionarea combustibilului @ 6 mm - Lungime 30 mm
Greutatea sobei 102 kg

NB: datele indicate in tabel pot varia substantial in functie de peletii utilizati (putere caloricd). Pentru a efectua
calculul puterii sobei ce va fi instalata, in functie de necesitati, tineti cont de faptul ca 1 kW = 9,2 m? (cu h =

2,70m.).
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Peletii

Compania ZF, pentru randament maxim, indica utilizarea peletilor de calitate prescrisi de
normele DIN51731.

Lungime: 30mm

Diametru: 6mm

Putere calorica: 4,9+5,3 kWh/kg
Umiditate max: 6%

Peletii trebuie pastrati in loc uscat departe de sursele de caldura. Compania ZF nu isi asuma
responsabilitatea pentru functionarea precara cauzata de utilizarea peletilor de proasta calitate.

9 Prima pornire

Atentie
Prima pornire trebuie efectuata de catre un tehnician specializat, care va trebui sa verifice:

Ca au fost aplicate toate normele deja mentionate si cele in vigoare ale locului de
instalare.

Corecta instalare: a sobei, a cosului de fum, a hornului.

Ca nu exista pericole de daune asupra sobei sau a incaperii de instalare. In cazul in care
exista inconveniente, Compania ZF nu isi asuma nicio responsabilitate civila si penala.

Primii pasi
Verificati ca pe soba sa nu fie obiecte (inclusiv manualul) si continuati dupd cum urmeaza:

Umpleti recipientul cu peleti, deschiz&dnd usa superioara si inchizand-o, avand grija ca
niciun corp strain sa nu se afle in recipientul de alimentare. Capacul recipientului de peleti
se da la o parte doar in momentul in care este incarcat.

Verificati daca vatra este pozitionata bine in lacasul ei.
Verificati daca usa este inchisa ermetic.

Porniti alimentarea electrica, punand intrerupatorul general (situat pe partea posterioara
jos) in pozitie ON; displayul de comenzi se va aprinde.

La primele porniri, se pot sesiza mirosuri neplacute cauzate de prezenta grasimilor si
uleiurilor pe componente, folosite in faza de productie. Aerisiti incaperea si evitati sa
stationati mult timp, pana cand mirosurile nu dispar

9.1 Interfata utilizator

Consola permite comunicarea cu controlorul prin simpla atingere a unor butoane. Un display si cateva led-
uri indicatoare informeaza operatorul cu privire la starea de functionare a sobei. In modalitatea de
programare sunt vizualizati parametrii care pot fi modificati actionand tastele.
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9.2 Descrierea consolei
in cele ce urmeaza, in figurs este descrisa utilizarea consolei standard care poate fi furnizata
pentru montare orizontala.

P1 Buton
crestere/Set. Timp

Display stare/Putere/Farametru :
Mediu by : PﬁEqTﬂn crestere/stare
\ \ soba/setare putere

iti5
ces e A

5PETD

Eczail;gl:‘sm Timm \ R CAUY R are/
g : P P3 Buton Meniu/- P4 Buton Stare Sohi/
cCi  Confirmare On/Off/Esc \ etare Puters
9.3 Functiile butoanelor
Buton Descriere Modalitate Actiune
- Creste valoarea temperaturii incaperii
1 Crestere IN ’ P P
Temperatura | FUNCTIUNE/OPRIT
PROGRAMARE Modifica/Creste parametrul selectat
iN Scade valoarea temperaturii incaperii
2 Scadere | ¢ ,NCTIUNE/OPRIT
Temperatura ‘ Modifica/Scade valoarea parametrului
PROGRAMARE selectat
- Acceseaza meniul
SET/MENIU Acceseaza urmatorul nivel al meniului
3 SET/MENIU PROGRAMARE Seteaza valoarea selectata si treci la
pasul urmator
iN FUNCTIUNE Apasati timp de 2 secunde Pornire,

pentru a opri soba

4 ON/OFF Se merge la nivelul superior al

PROGRAMARE meniului, iar modificarile efectuate
sunt memorate
BLOCARE Deblocheaza soba si readu-o la starea de oprire
N Scade valoarea puterii sobei
5 Scadere FUNCTIUNE/OPRIT
Putere Treci la urmatoarea rubrica a meniului si
PROGRAMARE modificarile efectuate vor fi salvate ’
MENIU Mergi la rubrica succesiva din meniu
iN Creste valoarea puterii sobei
Crestere FUNCTIUNE/OPRIT
6 Putere Mergi la rubrica precedenta din meniu si
PROGRAMARE modificarile vor fi salvate
MENIU Mergi la rubrica precedenta din meniu
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9.4 Semnificatia LED-urilor

Led Semnificatie cand este aprins Icoana
CRONO Crono abilitat G}
ALARMA Soba in alarma /i\
BECULET Aprindere beculet AN
ROLA Rola in miscare @
ASPIRATOR FUM Aspirator fum pornit oM
SCHIMBATOR-POMPA | Schimbstor/pompa pornit $
NEUTILIZAT Neutilizat @
9.5 Display
Display Functie Conditii Vizualizare
OFF OPRIT+TEMPERATURA INCAPERI+PUTERE DE LUCRU+ORA
F?tflfe PORNIT PORNIRE+TEMPERATURA INCAPERII+PUTERE DE LUCRU+ORA
utere 1
DISPLAY e INCARCARE PELETI+TEMPERATURA
pa’;‘aur;“eetru INCARCARE INCAPERII+PUTERE DE LUCRU+ORA
iN FUNCTIUNE TEMPERATURA iINCAPERII+PUTERE DE LUCRU+ORA
PROGRAMARE PARAMETRU SELECTAT

10 MODALITATI DE FUNCTIONARE

Premize

Instalatorul trebuie sa efectueze prima pornire cu toate precautiile, si trebuie sa verifice daca
sigurantele functioneaza cum trebuie (depresurizare, protectie temperatura rezervor, etc).
Eventualele anomalii de instalare nu pot fi imputate direct Companiei ZF. Instalatorul trebuie
sa efectueze orice proba considera necesara si sa verifice starea de functionare a butoanelor
de pe consola.

10.1 Pornirea sobei

Dupa instalarea sobei si verificarea obligatorie a sigurantelor, incepe faza de functionare. Pentru
alimentarea sobei este suficientd conectarea la priza electrica, apasarea intrerupatorului pozitionat in
spatele sobei in partea de jos, trecand de la pozitia O la pozitia 1 conform (Figurii 1)

7 Figura 1
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Inainte de pornirea sobei displayul arata ca in (Figura 2).

Figura 2

Pentru a porni soba apasati P4 timp de cateva secunde. Pornirea este semnalizata pe display cu indicatia
“Porneste” ca in (Figura 3). Aceasta faza dureaza pentru o perioada data de parametrul PRO1.

in aceste conditii soba se afla intr-o stare de pre-incalzire, se aprind beculetul (Vizibil pe beculetul led) si
ventilatorul de aspirare a fumului. Eventualele anomalii in timpul fazei de pornire sunt semnalate pe
display, iar soba intra in starea de alarma. (Se face referire la capitolul 9).

14:15
=4/ 22.5°Cc P-2
M Porneste

Figura 3

10.2 incarcare peleti

Dupa aproximativ 1 minut incepe faza de incarcare cu peleti, iar pe display apare scris “Incércare Peleti”.
Intr-o primé faza rola incarca peleti in vatra pentru o perioada data de parametrul PR40 (led rol aprins),
viteza fumului este definita d parametrul PR42 iar beculetul rezulta mereu aprins (Beculet led aprins). in
cea de-a doua faza, dupa perioada de timp a parametrului PR40, rola se stinge (led rola stins) pentru o
perioada datd de parametrul PR41, in timp ce viteza fumului si beculetul ramén in starea precedenta.
Daca nu porneste dupa aceasta faza, rola de aprinde din nou pentru un interval dat de parametrul PR04,
viteza fumului este data de parametrul PR16 si beculetul raméane aprins. (Figura 4).

Figura 4
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10.3 Foc prezent

Dupa ce temperatura fumului a atins si depasit valoarea parametrului PR13, sistemul merge in
modalitatea de pornire, aparand scris “Foc Prezent” pe display. In aceasta faza se verifica daca
temperatura ramane stabila pentru un interval predefinit de parametrul PR02. Viteza fumului este data de
parametrul PR17, rola se aprinde pentru un interval dat de parametrul PRO5 (led rola aprins intermitent)
iar beculetul rezulta stins (beculet led stins). (Figura 5)

Eventualele anomalii opresc fisa si semnaleaza starea de eroare. (Se face referire la capitolul 9).

Figura 5

10.4 Soba in lucru

Dupa ce temperatura fumului a atins si depasit valoarea din PR13 si a mentinut-o pentru un interval
PRO2, soba trece in modalitatea de lucru normal al exercitiului. Pe display apare scris “In functiune”.
Puterea este reglabila tindnd apasat pe tastele P5 si P6, iar temperatura incaperii este reglabila tinand
apasat pe butoanele P1 si P2. (Figura 6). Daca temperatura fumului atinge pragul setat de parametrul
PR15, ventilatorul se aprinde.
(Led schimbator aprins).

Figura 6

In timpul acestei faze, dupa un interval dat de parametrul PR03, soba efectueaza o curatare a vetrei. Pe
display apare scris “Curatare-vatra”, rola rezulta aprinsa (led rola aprins) cu o viteza data de parametrul
PRO9, ventilatorul de fum la viteza data de parametrul PR08 (Figura 6a). Dupa intervalul dat de parametrul

PR12 soba se intoarce la starea de functionare.

Figura 6a
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10.5 Modificarea puterii calorice setate

In timpul functionarii normale a sobei (in functiune) se poate modifica puterea calorica emisa apasand
tastele P5 (Scade) si P6 (Creste). Nivelul de putere setat este vizualizat pe display. (Figura 7) Pentru a iesi
din setari asteptati 5 secunde fara a efectua operatiuni pe tastatura, sau apasati pe P3.

Figura 7

10.6 Modificarea setarii temperaturii incaperii

Pentru a modifica temperatura incaperii este suficient sa apasati tasta P1. Pe display apare temperatura
incaperii setata (SET temperatura). Apasand apoi tastele P1 (creste) si P2 (scade) este posibila
modificarea valorii. Dupa circa 5 secunde, valoarea este memorata si displayul se intoarce la vizualizarea
normala, sau pentru a iesi
apasati P3. (Figura 8).

30.0° ¢

Setare
temperaturd
/] = Figura 8

10.7 Temperatura incaperii atinge temperatura setata (SET temperatura)

Cand temperatura incaperii a atins valoarea setata, puterea calorica a sobei este redusa la valoarea
minima. Tn aceste conditii pe display apare mesajul “Regleaz&’. (Figura 9). Daca temperatura incaperii
coboard sub cea setata (Set temperaturd) soba revine la modalitatea “In functiune” la puterea precedent
setata (Setare putere).

14:15
! 22.5° ¢ P-2
Reglarea

iq ciclului de
"N functionare

Figura 9
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10.8 Stand-by

Daca meniul prevede, functia stand-by permite stingerea sobei dupa satisfacerea conditiilor explicate in
cele ce urmeaza. Este permisa daca pentru un interval dat de parametrul PR44 temperatura incaperii este
mai mare decat cea setata (Set incapere) plus parametrul PR43. Pe display apare mesajul “Standby*
pentru minutele ce urmeaza (Figura 10).

Standby

Figura 10

La incheierea intervalului dat de parametrul PR44, pe display apare scris “Asteptare Racire”. In aceasta
stare soba are rola stinsa (led rola stins), schimbatorul se opreste la atingerea pragului dat de parametrul
PR15 iar ledul ON/OFF este intermitent.

(Figura 10a).

Asteptare

Rdcire

Figura 10a

Cand temperatura fumului atinge pragul dat de parametrul PR13, soba intré in modalitate stand-by si
apare mesajul Asteptare Racire-. Rola este stinsa (led rola stins), schimbatorul este stins (led schimbator
stins), la fel si ventilatorul de fum. (Figura 10b).

Figura 10b

Daca temperatura incaperii scade sub temperatura setata (Set incapere), minus pragul dat de parametrul
PR43, soba se reaprinde.
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10.9 Oprirea sobei

Pentru a opri soba este suficient sa apasati lung butonul P4. Pe display apare mesajul “Curatare Finala”.
(Figura 11 Se opreste motorul rolei (led rola stins), viteza ventilatorului este daté de parametrul PROS.

122.5°C P-2

Curdtare
Finala

Figura 11

Ventilatorul schimbatorului (led schimbator aprins) raméane activ pana cand temperatura fumului scade
sub valoarea setata de parametrul PR15. Dupa un interval dat de parametrul PR39, daca temperatura
fumului scade sub pragul dat de parametrul PR10, soba se opreste si apare mesajul “Oprit”.

(Figura 11a).

Figura 11a

11. MENIUL

Prin apasarea butonului P3 se acceseaza meniul. Acesta este impartit in diverse rubrici si niveluri care
permit accesarea setarilor si programarea fisei.

11.1 Meniu utilizator

Prospectul urmator descrie sintetic structura meniului, limitdndu-se in acest paragraf doar la optiunile
disponibile pentru utilizator.

Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M1 - setare ceas -
01 - Ziua saptaména L-M-M-J-V-S-D
02- Ore ceas 0-23
03 - Minute ceas 0-59
04 - Zi ceas 1-31
05 - Luna ceas 1-12
06 - An ceas 00-99
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Valoare
M2 - set crono
M2-1 - abiliteaza crono
01- abiliteaza crono On/off
M2-2- programare zilnica
01 - crono zi On/off
02 - start ziua 1 OFF-0-23:50
03 - stop ziua 1 OFF-0-23:50
04 - start ziua 2 OFF-0-23:50
05- stop ziua 2 OFF-0-23:50
M2-3 - programare saptamanala
01 - crono saptamanal On/off
02 -startPrg 1 OFF-0-23:50
03 - stop Prg 1 OFF-0-23:50
04 - luniPrg 1 On/off
05 - marti Prg 1 On/off
06 - miercuri Prg 1 On/off
07 -joiPrg 1 On/off
08- vineri Prg 1 On/off
09- sambata Prg 1 On/off
10 - duminica Prg 1 On/off
11- start Prg 2 OFF-0-23:50
12 - stop Prg 2 OFF-0-23:50
13- luni Prg 2 On/off
14 - marti Prg 2 On/off
15 - miercuri Prg 2 On/off
16 - joi Prg 2 On/off
17- vineri Prg 2 On/off
18 - sambata Prg 2 On/off
19 - duminica Prg 2 On/off
20 - start Prg 3 OFF-0-23:50
21 - stop Prg 3 OFF-0-23:50
22 - luni Prg 3 On/off
23 - matti Prg 3 On/off
24 - miercuri Prg 3 On/off
25 -joi Prg 3 On/off
26- vineri Prg 3 On/off
27 - sdmbata Prg 3 On/off
28 - duminica Prg 3 On/off
29 - start Prg 4 OFF-0-23:50
30 - stop Prg 4 OFF-0-23:50
31-luniPrg 4 On/off
32 - marti Prg 4 On/off
33 - miercuri Prg 4 On/off
34 -joi Prg 4 On/off
35 - vineri Prg 4 On/off
36- sdmbata Prg 4 On/off
37 - duminica Prg 4 On/off
M2-4 Program sfarsit de saptamana
01 - crono sfarsit de Onl/off
02 - start sfarsit de OFF-0-23:50
03 - stop sférsit de OFF-0-23:50
04- start sfarsit de OFF-0-23:50
05 - stop sférsit de OFF-0-23:50
M2-5 - iesire Set
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Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M3 - alege limba
01 - italiana Set
02 - engleza Set
03 - franceza Set
04- germana Set
05 - spaniola Set

06 - portughezad | Set

Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M4 - Stand-by
01 - stand-by On/off
Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M5 - Sonerie
01 - sonerie On/off
Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M6- Prima incarcare
01 - prima incarcare 90"
Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Valoare
M7 - stare soba
01 - stare soba
01 - stare rola Info
02 - T minute Info
03 - Stare termostat Info
04 - Stare fum Info
05 - Stare rotatii de extragere a Info
Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M8 - calibrare
01 - cheia de acces Set
Nivelul 1 Nivelul 2 Valoare
M9 - iesire
01 - iesire Set

11.2 Meniu M1 - SETARE CEAS

Seteaza data si ora curentd. Cartela este prevazuta cu baterie pe litiu care permite ceasului intern o
autonomie mai mare de 3/5 ani. Pentru a accesa meniul de programare generala, apasati tasta P3.

23

Figura 12

Apasand P5 (scadere) sau P6
(crestere) se va alege
optunea M1 si va aparea
mesajul “Meniu 01 setare
ceas”. Apasati din nou tasta
P3 pentru a intra Tn meniu
(figura 12)




Figura 12a

Alegeti ziua dorita si apasati tasta P3(figura 12a), va urma setarea orei (figura 12b), a minutelor (figura 12c),
a zilei (figura 12d), a lunii (figura 12e) si a anului (figura 12f) apasand pe butoanele P1 (crestere) si P2
(scadere) si confirméand prin apasarea butonului P3.

14:
I Meniu 01—
Ore Ceas

>O%8RA30
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1 Meniu 01
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Figura 12e
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Figura 12f

11.3 Meniu M2 - setare crono

Meniul vizualizat pe display “M2-2-1 abiliteaza crono”, permite abilitarea si dezactivarea tuturor functiilor
termostatului cronologic. Pentru a
intra apasati tasta P3, iar succesiv
apasati P1 sau P2 pentru
sectiunea On sau Off. Confirmati
cu tasta P3. (Figura 13).

Figura 13

Meniu secundar M2 - 2 - Program zi

Selectand meniul “M2-2 program zi”, prin butonul P3 se trec prin tastele P1 si P2 diversii parametri de
programare a cronometrului zilnic, printre care si activarea acestuia (Figura 13a).

Figura 13a

Este posibila setarea a doua intervale de functionare, prima cu START1 Zi si STOP1 Zi, a doua cu
START2 Zi si STOP2 Zi, delimitate de orarele setate conform tabelului urmator unde setarea OFF indica
ceasului ignorarea comenzii. Pentru a varia folositi tastele P1 (crestere) si P2 (scadere), iar pentru a
confirma apasati tasta P3.

PROGRAM ZI
Nivelul din meniu Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-2-01 CRONO zI Abiliteaza crono zilnic ON/OFF
M2-2-02 START 1 Zi Ora de activare OFF-0-23:50
Ms-2-03 STOP 1 Zi Ora de dezactivare OFF-0-23:50
M2-2-04 START 2 Zi Ora de activare OFF-0-23:50
M2-2-05 STOP 2 Zi Ora de dezactivare OFF-0-23:50
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Meniu secundar M2 - 3 - program saptamanal

Meniul “M2-3 Program Saptamanal”, permite activarea/dezactivarea si setarea functiilor cronometrului
saptamanal. Functia sdptamanala dispune de 4 programe independente. n plus, setand OFF la orar,
ceasul ignora comanda corespunzatoare. Tabelele de mai jos sintetizeaza functia programului
saptamanal. Pentru a accesa urmatoarea functie si pentru a confirma valoarea apasati tasta P3. lesirea
din meniu se face prim apasarea tastei P4.

ACTIVARE CRONOMETRU SAPTAMANAL

Nivelul meniului Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-3-01 CRONOMETRU Activeaza cronometrul ON/OFF
PROGRAM 1
Nivelul din meniu Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-3-02 START PRG 1 Ora de activare OFF-0-23:50
M2-3-03 STOP PRG 1 Ora de dezactivare OFF-0-23:50
M2-3-04 LUNIPRG 1 On/off
M2-3-05 MARTI PRG 1 On/off
M2-3-06 MIERCURI PRG 1 Ziua de referinta Onl/off
M2-3-07 JOI PRG 1 On/off
M2-3-08 VINERI PRG 1 On/off
M2-3-09 SAMBATA PRG 1 On/off
M2-3-10 DUMINICA PRG 1 On/off
PROGRAM 2
Nivelul din meniu Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-3-11 START PRG 2 Ora de activare OFF-0-23:50
M2-3-12 STOP PRG 2 Ora de dezactivare OFF-0-23:50
M2-3-13 LUNI PRG 2 On/off
M2-3-14 MARTI PRG 2 On/off
M2-3-15 MIERCURI PRG 2 Ziua de referinta On/off
M2-3-16 JOI PRG 2 On/off
M2-3-17 VINERI PRG 2 On/off
M2-3-18 SAMBATA PRG 2 On/off
M2-3-19 DUMINICA PRG 2 On/off
PROGRAM 3
Nivelul din meniu Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-3-20 START PRG 3 Ora de activare OFF-0-23:50
M2-3-21 STOP PRG 3 Ora de dezactivare OFF-0-23:50
M2-3-22 LUNI PRG 3 On/off
M2-3-23 MARTI PRG 3 On/off
M2-3-24 MIERCURI PRG 3 Ziua de referinta Onl/off
M2-3-25 JOI PRG 3 On/off
M2-3-26 VINERI PRG 3 On/off
M2-3-27 SAMBATA PRG 3 On/off
M2-3-28 DUMINICA PRG 3 On/off
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PROGRAM 4

Nivelul din meniu Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-3-29 START PRG 4 Ora de activare OFF-0-23:50
M2-3-30 STOP PRG 4 Ora de dezactivare OFF-0-23:50
M2-3-31 LUNI PRG 4 On/off
M2-3-32 MARTI PRG 4 On/off
M2-3-33 MIERCURI PRG 4 Ziua de referinta On/off
M2-3-34 JOI PRG 4 On/off
M2-3-35 VINERI PRG 4 On/off
M2-3-36 SAMBATA PRG 4 On/off
M2-3-37 DUMINICA PRG 4 On/off

Meniu secundar M2 - 4 - program de sfarsit de saptaméana

Permite activarea/dezactivarea si setarea functiilor cronometrului la sfarsitul saptamanii (zilele 6 si 7, adica

sdmbata si duminica). Pentru activare apasati tasta P3 in rubrica “crono sfarsit de saptamana” si setati “on”
de la tasta P1 (creste) sau P2 (scade). Setand intervalul Start 1 sfarsit de saptaméana si Stop 1 sfarsit de
saptamana se seteaza perioada de functionare pentru ziua de sdmbata, iar Start 2 sfarsit de saptamana si
Stop 2 sfarsit de saptdméana pentru setarea functionarii sobei pentru ziua de Duminica.

PROGRAM DE SFARSIT DE SAPTAMANA

Nivelul din Selectare Semnificatie Valori Posibile
M2-4-01 CRONO SFARSIT DE Activeaza cronometrul pentru ON/OFF
M2-4-02 START 1 - SF. DE Ora de activare OFF-0-23:50
M2-4-03 STOP 1 SF. DE SAPTAMANA | Ora de dezactivare OFF-0-23:50
M2-4-04 START 2 SF. DE SAPTAMANA | Ora de activare OFF-0-23:50
M2-4-05 STOP 2 SF. DE SAPTAMANA | Ora de dezactivare OFF-0-23:50

11.4 Meniu M3 - Selectati limba

Permite selectarea limbii de dialog dintre cele disponibile (Figura 14). Pentru a trece la limba urmatoare
apasati P1 (crestere) pentru a va intoarce apasati P2 (scadere), pentru a confirma apasati P3.

ENIU 04
ODALITATE
TAND-BY
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Permite activarea sau dezactivarea
modalitatii Stand-by (Figura 15). Dupa
selectarea meniului M4 cu tasta P3,
apasati P1 (crestere) sau P2 (scadere)
pentru a schimba starea de la ON la
OFF si viceversa. Pentru functionare
faceti referire la paragraful stand-by
capitolul 7.8.

Figura 15




11.6 Meniu M5 - Sonerie

Permite activarea sau
dezactivarea soneriei

1 MENIU 05 controlorului in timpul
MODALITATE [ semnalarii alarmelor (Figura
SONERIE 16). Pentru a activa sau
dezactiva, apasati tastele p1
sau P2, iar pentru a confirma
apasati P3.

B>O%RR230

Figura 16

11.7 Meniu M6 - Prima incarcare

Aceasta functie este disponibild doar cand soba este oprita si permite incarcarea rolei la prima pornire a
sobei (Figural7), cand rezervorul de peleti este gol. Dupa selectarea meniului M6, pe display va aparea
mesajul “P1 pentru incarcare” (Figura 17a). Apasati apoi P1 (crestere). Ventilatorul de fum se aprinde la
vitezé maxima, rola se aprinde (led rola aprins) si raméan asa pana la expirarea intervalului indicat pe
display (Figura 17b), sau pana la apasarea tastei P3.

4 MENIU 06
>4 INCARCARE
1 INITIALA

| NENIU 06
' PL PENTRU
A INCARCA

Q
e
o)
&
G
A

1 22.5°C P-2
INCARCARE
! INITIALA

>O%8RA30

Figura 17b
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11.8 Meniu M7 - Stare soba

Dupa intrarea in meniul M7, prin apasarea tastei P3, pe display apare starea catorva variabile in timpul
functionarii sobei in lucru. Tabelul de mai jos indica un exemplu de vizualizare pe display si semnificatia
acestor valori. (Figura 18)

Stare Vizualizat Semnificatie

3,1 Stare rola incéarcare peleti
52’ Time out

Toff Stare termostat

106° Temperatura Fum

1490 Viteza extragere fum

U MENIU 07 _
| STARE SOBA

1
I
[

B>O%RR230

Figura 18

11.9 Meniu M8 - Calibrare tehnician

Aceasta rubrica din meniu este rezervata tehnicianului instalator al sobei. Apasati, dupa introducerea
parolei de acces (Figura 19a) cu tastele P1 (crescator) si P2 (descrescator) pentru setarea parametrilor
de functionare ai sobei. Figura 19-19a

MENIU 08
Calibrare
I Tehnician

1 MENIU 08
PAROLA DE
1" ACCES

)
W.
o
g
G
A

Figura 19a
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12. ALARME

In cazul in care se inregistreaza o anomalie de functionare, cartela intervine si semnaleaza eroarea,
aprinzand ledurile de alarma (led alarma aprins) si emitdnd semnale sonore.
Sunt prevazute urmatoarele alarme:

Originea alarmei Vizualizare display
Black-out energetic AL 1 BLACK OUT
Sonda temperatura fum AL 2 SONDA FUM
Supra-temperatura fum AL 3 HOT FUM
Encoder fum stricat AL 4 ASPIRATOR STRICAT
Lipsa pornire AL 5 LIPSA PORNIRE-
Lipsa peleti AL 6 LIPSA PELETI
Supra-temperatura siguranta termica AL 7 - SIGURANTA TERMICA
Lipsa depresiune AL 8 LIPSA DEPRESIUNE

Orice conditie de alarma cauzeaza oprirea imediata a sobei

Starea de alarma este atinsa dupa intervalul PR11 CU EXCEPTIA ALARMEI DE BLACK OUT, si se
poate reseta prin apasarea prelungita a tastei P4. De fiecare data cand se reseteaza o alarma, pentru
siguranta se efectueaza o faza de oprire a sobei. in faza de alarma va ramane mereu aprins ledul
pentru alarme (led alarma aprins) si acolo unde soneria este activa, va suna intermitent. in cazul in
care alarma nu este resetata, soba se va opri in orice caz, fiind vizibil mesajul de alarma.

12.1 Black-out energetic

In timpul functionarii sobei, poate lipsi energia electrica. La repornire, daca intervalul de black out este mai
mic decéat parametrul PR48, soba reporneste in modalitatea de FUNCTIONARE, in caz contrar intervine
alarma. Pe display apare mesajul “Al 1 Black Out” (Figura 20) iar soba se opreste.

Figura 20

12.2 Alarma sonda temperatura fum

Intervine in cazul in care sonda de fum rezulta defecta. Soba intra in stare de alarma, se aprinde ledul de
alarmé (led alarma aprins). Soba va avea pe display mesajul “Al 2 Sonda fum” (Figura 21) si se va opri.
In acest caz resetati alarma apaséand tasta On/Off si contactati centrul de asistenta autorizat.

Figura 21
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12.3 Alarma supra-temperatura fum

Intervine Tn cazul in care sonda de fum identifica o temperatura superioara unei valori setate fixe sau nu

Bosaaio

12.4 Alarma encoder fum defect

modificabila prin parametru.
Displayul indica mesajul “Al 3
Hot fum” conform (Figura 22)
iar soba se opreste.
Deconectati soba de la
sursa electricda si sunati
centrul de asistenta
autorizat.

Se inregistreaza atunci cand exista o defectiune la ventilatorul de fum. Soba intra in starea de alarma si
apare mesajul “Al 4 Aspirat- Defect” (Figura 23). Se verifica in cazul in care aspiratorul de fum este

I
I

>4 Aspirator

- Defect

(SR

12.5 Alarma lipsa pornire
Intervine atunci cand faza de pornire esueaza. Acest lucru se intdmpla cand expira intervalul dat de
parametrul PRO1, temperatura fumului nu depaseste parametrul PR13. Pe display apare mesajul “Al 5

>O%2830

Lipsd

' Pornire

12.6 Alarma lipsa peleti
Intervine atunci cand, Tn timpul functionarii, temperatura fumului scade sub parametrul PR13. Pe display
apare mesajul “Al 6 Lipsa Peleti“ iar soba intra in faza de alarma (Figura 25).

defect sau in cazul in care
viteza de aspirare a fumului nu
este identificatd de cartela. In
acest caz resetati alarma
apasand tasta On/Off si
contactati centrul de asistenta
autorizat.

Lipsa pornire-“ iar soba intra
in stare de alarma (Figura24).
Asteptati finalizarea ciclului de
racire, curatati vatra si porniti
din nou.



12.7 Alarma supra-temperatura siguranta termica

Intervine atunci cand termostatul de siguranta generala identifica o temperatura superioara pragului de
declansare. Termostatul intervine si stinge rola, intrucat este pus in seria alimentarii sale, iar controlorul
intervine semnaland starea de alarma (led alarma aprins) vizualizand pe display mesajul “Al 7 Siguranta
termica” (Figura 26), iar soba se opreste.

Sigurantd
- Termica

Figura 26

Controlati daca nu a intervenit termica de protectie a rezervorului,
iar daca a intervenit asigurati-va ca nu exista obstructionari la
deschiderile posterioare si anterioare ale sobei sau ale grilei de
evacuare a aerului, care sa impiedice trecerea corecta a aerului.
Dupa aceea, reincarcati termostatul de siguranta, situat in partea
posterioara a sobei (Figura 27), sub intrerupatorul principal, acoperit

cu un capac de plastic insurubat, luati capacul, apasati butonul si © : : L
puneti capacul la loc; reporniti soba si controlati daca ventilatorul Termostat_;q_e siguran{d - —
pentru incapere functioneaza corect. ) €
Daca alarma persista sunati la Asistenta Autorizata. s —
, S
12.8 Alarma lipsa depresiune Figura 27

Intervine atunci cand componenta externa comutatoare identifica o presiune/depresiune inferioara pragului
de declansare. Comutatorul intervine stingand rola, fiind conectate electric in serie, iar controlorul
semnaleaza starea de alarma (led alarma aprins) iar pe display apare mesajul “Al 8 Lipsa Depres-”
(Figura 28). Soba se opreste. Opriti tensiunea, curatati cu grija: vatra, camera de combustie, canalul de fum
si cosul; daca alarma persista
sunati la Asistenta Autorizata.

Cand apare mesajul “ SERV”
soba a atins 1400 ore de
functionare.

Se recomanda apelarea
Centrului de Asistenta
Autorizat pentru mentenanta
ordinara. (Figura 29)

u))))

Figura 29
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Alarma care poate interveni in timpul functionarii sobei:

Mesaj display

Cauza

Solutia

ALAR
NO
FIRE

Peletii s-au terminat.

Incarcati rezervorul cu peleti

Rola nu este incarcata

Controlati daca s-au format blocaje de
peleti

Tirajul nu este suficient

Controlati daca hornul si aerisirea sunt
infundate

Sonda de fum este
defecta sau deconectata

Sunati la centrul de asistenta autorizat

Rola de incarcare a peletilor
este defecta

Sunati la centrul de asistenta autorizat

Aspiratorul de fum este defect

Sunati la centrul de asistenta autorizat

Lipsa tensiune

Reaprindeti soba.

Mesaj display

Cauza

Solutia

ALARMA
LIPSA
PORNIRE

Flacara nu s-a aprins

Inlocuiti peletii cu o cantitate mai mare,
iar daca problema persista sunati la
centrul de asistenta autorizat

Bec deconectat sau in avarie

Sunati la centrul de asistenta autorizat

Flacara nu a dus la
temperatura adecvata fumul
Tn intervalul stabilit

Peletii s-au terminat, reincarcati
rezervorul, reaprindeti soba, iar daca
problema persista sunati asistenta

4 H 4=

Tirajul nu este suficient

Controlati daca hornul si aerisirea sunt
infundate

Rola de incarcare a peletilor
este defecta

Sunati la centrul de asistenta autorizat

Aspiratorul de fum este defect

Sunati la centrul de asistenta autorizat

12.10 Descriere Telecomanda (Optional)

Telecomanda permite controlul urmatoarelor functii:

Apasand tasta 1
Temperatura creste de la o valoare minima de 7°C la o valoare maxima de 40°C
Apasand tasta 2
Temperatura scade de la o valoare maxima de 40°C la o valoare minima de 7°C
Apasand tasta 3 1

Se aprinde/stinge soba ‘l 0
Apasand tasta 4

Jolly poate fi cuplat cu o functie specifica @2 @5
Apasand tasta 5

Scade puterea de la o valoare maxima de 5 la un minim de 1 "
Apasand tasta 6

Creste puterea de la o valoare minima de 1 la un maxim de 5 @3
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13 Mentenanta, curatare, verificarea sobei

Toate operatiunile de curatare si verificarile trebuie efectuate cu soba rece, cu stecherul scos, folosind
manusi si masca. Compania ZF nu isi asuma responsabilitatea civild sau penald, in cazul in care
curatarea sau verificarile se fac cu soba aprinsa, calda, cu tensiunea electrica introdusa si fara mijloace
de protectie.

Curatare zilnica

Curatarea vetrei

Curatarea vetrei este foarte importantd pentru functionarea corectéd a sobei; aceasta se efectueaza
zilnic, nhainte de orice pornire. Ridicati vatra din lacasul ei, cu o perie curatati partea interna a vetrei
eliminand resturile de combustie si cu o surubelnita sau un instrument ascutit (nefurnizat impreuna cu
soba) eliberati toate orificile de trecere a aerului. Aceastad operatiune este necesara in mod special
atunci cand se folosesc peleti de proasta calitate; este bine sa verificati si sa curatati si suportul vetrei,
iar daca Tnauntru sunt resturi e bine sa le eliminati cu o paletd sau cu un aspirator. O buna curatare a
vetrei asigura o buna combustie si un randament optim al sobei

Curatarea camerei de combustie si a sertarului de cenusa
Curatarea sertarului de cenusa si a camerei de
combustie se efectueaza cand sertarul se umple; este
interzisd aprinderea sobei daca cenusa depaseste
limita sertarului. Zilnic, cand se efectueaza curatarea
vetrei, verificati daca sertarul trebuie golit. Aceasta
mentenanta se efectueaza cu soba rece; este interzisa
folosirea apei pentru a raci cenusa sau pentru a curata
interiorul sobei. Se poate folosi aspiratorul, cu conditia
ca soba sa fie perfect rece. Atentie la reintroducerea
sertarului, acesta trebuie sa ajunga pana in capat si nu
trebuie sa se afle resturi in fata acestuia sau sub el,
intrucat ar putea influenta inchiderea usii si, in
consecinta, ar putea provoca pierderi de aer in camera
de combustie.

Curatarea geamului g
Geamul este cu auto-curatare, in timpul functionarii sobei un val de aer trece pe suprafata acestuia, tinand
la distanta cenusa si murdaria; cu toate acestea, in cateva ore se formeaza un strat cenusiu care trebuie
curatat la prima oprire a sobei. Murdarirea geamului depinde si de cantitatea de peleti folosita.

Cand se efectueaza aceasta operatiune, observati intotdeauna daca garnitura gri din jurul geamului este in
stare buna; lipsa controlului eficientei acestei garnituri poate compromite functionarea sobei. Peleti de
proasta calitate, vatra murdara, vor putea provoca o murdarire mai mare a geamului.

Atentie in cazul unui geam spart sau avariat, nu incercati sa aprindeti soba.
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Curatare lunara

sobei.

Scoateti cele doua suporturi laterale invartindu-le
in sus, iar dupa aceasta operatiune scoateti

peretele superior.

Deschideti usa sobei, inlaturati cu aspiratorul toata cenusa,
cu o perie curatati si resturile ramase pe peretii interni ai
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Desfaceti partea internd, apucind de cele

doua margini inferioare, iar daca operatiunea
pentru

este anevoioasa folositi
extragerea peretelui.
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Pentru a scoate peretele superior, apucandu-I cu o
méana de partea centrald, trageti in mod liniar in jos
si dupa ce se desprinde invartiti pentru a-1 extrage
din camera de combustie a sobei. Luati aspiratorul
si curatati inauntru.

In partea inferioard a camerei de combustie in spatele
suportului vetrei exista un alt perete ce trebuie extras,
apucati-I de margine si trageti in sus.

Dupa ce scoateti aceasta bucata, cei doi pereti posteriori
se elibereaza, iar pentru a-i scoate, e de ajuns sa
desurubati. Si in aceasta faza luati aspiratorul si curatati
partea interna a sobei, iar daca raman resturi lipite,
curatati cu o perie toate suprafetele. T

Cand toate suprafetele au fost curatate si totul a fost
aspirat, scoateti sertarul de cenusa si curatati-l si pe acesta.
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in cele din urmé, cu o surubelnitd scoateti capacul care
se afla sub sertarul de cenusa si curatati si acest loc.

Controlati tot interiorul, apoi incepeti remontarea tuturor componentelor, fiind atenti la repozitionarea
corecta, la curatarea si starea lor fizica. Nu remontati componente rupte sau avariate, acestea ar putea

cauza functionarea precara a sobei.

Schema rezumat pentru curatarea si mentenanta sobei

Zilnic Lafiecare | Lafiecare | Lafiecare 1000 Sezonier | Desfasurare
3zile 15 zile Kg 1500 ore

Vatra X Utilizator
Sertar cenusa X Utilizator
Geam X Utilizator
Conducta aspirare X Tehnic
Cosul de fum X Tehnic
Conducta de fum X Tehnic
Rezervor Peleti X Tehnic/Utiliz.
Sertarul de cenusa X X Utilizator
Garnitura usa Verificare X Tehnic
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14 Piese de schimb

Compania ZF respinge orice responsabilitate, atat civila cat si penala, ce rezulta din utilizarea pieselor de schimb neoriginale, si informeaza faptul ca
acestea pot cauza pierderea garantiei sobei. In cele ce urmeaza veti regasi lista completa a pieselor de schimb cu relativul cod care trebuie
comunicat in momentul cererii.
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Poz. | Cod Piesade | Titlu Cantit
1 R2000155 Asamblare Baza soba 1
2 R2000157 Rama usa 1
3 R2400353 Pivot declic usa 6/8 kW nitrurat 1
4 R2400483 Picior antivibrant 40x20+ pivot M8 1
5 R2600044 Parghie pentru extragere méaner sobe EA 1
6 R2600404 Display LCD Alb cu Dec Neu PF047_EO01 1
7 R2600414 Corp 6/9 kW 1
8 R2600419 Cadru usa EA 310 X 587 X 20 1
9 R2600437 Transportor latura stanga 1
10 R2600439 Suport transportor 1
11 R2600447 Maner usa EA 1
12 R2601075 Ansamblu rama anterioara 1
13 R2601076 Panou lateral dreapta 1
14 R2601077 Panou lateral stanga 1
15 R2601078 Suport rama Sp. 30/10 1
16 R2601079 Tnvelis inferior Sp. 10/10 1
17 R2601080 Suport rezervor 1
18 R2601081 Usa incarcare peleti 243x231,5 1
19 R2601085 Capac comp. Interne sup. SX Sp. 10/10 1
20 R1000052 Canal cordoane cu prindere de cauciuc 1
21 R2400494 Clema suport sonda CAR 1009044 1
22 R2400508 Fixare rola pentru soba 6/8/12 kW 1
23 R2400513 Geam ceramic 205x413 40/10 K 2010/A 1
24 R2400671 Cablu alimentare 3x075 nerp 2mt SCHUKO 1
25 R2600415 Deflector superior 1
26 R2600416 Paravan posterior stang 1
27 R2600417 Paravan posterior drept 1
28 R2600418 Paravan aluminat 1
29 R2600420 Opritor geam superior 1
30 R2600421 Opritor geam lateral dreapta 1
31 R2600422 Opritor geam scurt central 1
32 R2600423 Opritor geam scurt inferior 1
33 R2600424 Opritor geam lateral stanga 1
34 R2600425 Dop inferior 1
35 R2600428 Clema suport. Motor-rola 1
36 R2600430 Vatra 6/9 kW EA 1
37 R2600431 Transportor cenusa 1
38 R2600435 Tub rola EA 6-8-11-13 1
39 R2600438 Latura dreapta transportor 1
40 R2600446 Suport intrerupator/ cartela/ depres 1
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41 R2600455 Sertar cenusa 1
42 R2600512 Ventilator @ 80X304 M POLI UMBRITI DREAPTA 1
43 R2600516 Ventilator extern Fum PL21 dis.022434-00 1
44 R2600533 Turbulator stang 1
45 R2600534 Turbulator drept 1
46 R2600535 Polita suport soba 1
47 R2600627 Modul Alimentare plysnap BZ01001 1
48 R2600632 Motoreductor SPG 2 RPM 1
49 R2600706 Banda tex-tape black adeziva 1
50 R2600707 Cordon arctic negru D12mm 1
51 R2600709 Tub de silicon 1
52 R2600740 Colector inox esapament fum & 80 X 200 1
53 R2600741 Garnitura @ 80 H= 9,50 silicon negru T250 1
54 R2600947 TERMOSTAT - 100° 1
55 R2601030 Suport pentru usa de peleti dreapta 1
56 R2601031 Suport pentru usa de peleti stdnga 1
57 R2601082 Panou posterior 1
58 R2601083 Rezervor peleti 1
59 R2601084 Capac comp. Interne sup. DX Sp. 10/10 1
60 R2601086 Suport rezervor Sp. 20/10 1
61 R2601097 Garnitura EPDM A055S8050 230x150 1
62 R2400448 Inchiz&toare usd @ 12 X 34 2010/A 2
63 R2400486 Busola pentru rola 2
64 R2400573 Bucsa izolanta teflon 2010/A 1
65 R2400737 Clema de fixare a becului 1
66 R2600400 Cablu Flat 16VIE L=120cm FL16V1200FFZZ 1
67 R2600402 Comutator Sic. 39Pa TDPNP0O4MBAROO 1
68 R2600427 Clema suport 1
69 R2600433 Clema aspirare-suport 2014 1
70 R2600518 Flansa racord & 80 H=50 dis.017023-02 1
71 R2600580 Tnvelis pentru valuri de aer inferior 1
72 R2600631 Placa Mama N100 1
73 R2600638 SONDA AMBIANTA SONTC0851PLCP x N100 1
74 R2600639 SONDA FUM SOTCJ0880ACCF x N100 1
75 R2600663 Rola pentru soba mod. 6-9-11-13 kW 1
76 R2600674 Rezistentda HDL @ 9,9 L=130 mm x N100 1
77 R2600720 Tub bec 2014 1




15 Schema electrica

Tn cele ce urmeaza este ilustratd schema pentru conectarea diverselor parti electrice la placa mama a
sobei

|
FEFEEELE

Sonda fum lesire termostat extern
s . (optional)
Sonda mediu =
|
| []

EAZZE30)
[ i y] Ll o= /_?| Intrerupétor principal
TSP - § %/
Depresurizare -f—-o\o ~=——5ol
~
Siguranta 4 Amperi
E@ ! | g P
|
|
Encoder ventilator ~— — Neutru
fum — Faza
Motor de aspirare a fumului — Aprinzétor (arzator)
Motor de ventilare a incaperii =~ ——— Moto-reductor elicoidal

TSP= termostat de siguranta sertar peleti



16 Canalizata (Optional)

Sistemul de canalizare permite transportul si distribuirea caldurii generate de soba in alte ihcaperi decat
cea in care se afla aparatul.

Conectare
Conectarea sobei poate fi de doua tipuri:

- Conectare la partea superioara a sobei printr-un singur tub
- Conectarea la partea posterioara a sobei folosind doua tuburi

Z.F. s.r.l. recomanda utilizarea tuburilor netede, cu curbe ample si izolate pentru a evita eventualele
pierderi de caldura de-a lungul traseului, si recomanda de asemenea sa nu se depaseasca 10 m de
lungime totala a instalatiei intrucat si in acest caz se poate pierde caldura produsa de soba.

Reglare

Reglarea canalizarii poate avea loc in doua modalitati in functie de tipul sobei detinute:

- Reglare Manuala
- Reglare Automata

Reglare automata

Pentru reglarea ventilatoarelor apasati butonul 3 din meniu, Reglare Ventilator Figura 30 apoi apasati din nou
tasta 3 Figura 31 Pentru fiecare
dintre cele doua ventilatoare sunt
posibile doua tipuri de reglare

(vezi tabelul de mai jos). Pentru MENIU 01
verificarea parametrilor apasati < |

tasta 1 (ventilator 2) si tasta 2 4! o d' REGLEAZA
(ventilator 3), pentru confirmare VENTILATOR

apasati tasta 4
Figura 30

e Nivelul din Meniu
Set Ventilator 2 o O WS EH |
) T g | - 2
*'E*';T'E 3 5 et Ventilator 3
”-EJ' I T-:'l' LF I
Figura 31
Setare Ventilator 2 Ventilator 3
A Corespunde puterii selectate Corespunde puterii selectate
0 Ventilator dezactivat Ventilator dezactivat
1 Viteza fixa setata 1 Viteza fixa setata 1
2 Viteza fixa setata 2 Viteza fixa setata 2
3 Viteza fixa setata 3 Viteza fixa setata 3
4 Viteza fixa setata 4 Viteza fixa setata 4
5 Viteza fixa setata 5 Viteza fixa setata 5
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in cele ce urmeaza se ilustreaza un exemplu de instalare a unei sobe canalizate intr-o locuinta.




17 Note



Note
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Informatii pentru aruncarea si reciclarea la sfarsitul ciclului de viata

al produsului
(Tari membre ale Uniunii Europene)

Acest produs se incadreaza in domeniul de aplicare al Directivei 2002/96/CE, denumita si WEEE (sau
RAEE), cu privire la deseurile de aparaturi electrice. Scopul directivei este acela de a preveni, deci de a
limita, producerea de deseuri de astfel de aparaturi si favorizarea reutilizarii, reciclarea si alte forme de
recuperare, pentru protejarea pe céat posibil impotriva efectelor nocive asupra mediului si sanatatii publice.
Simbolul cosului de gunoi taiat ¥ indica faptul ca produsul este supus prevederilor Directivei: de aceea, la
sfarsitul ciclului de viata, nu poate fi aruncat ca deseu municipal mixt, ci trebuie predat centrelor de
colectare specializate, conform prescrierilor normativului local sau ale distribuitorului. Importatorul si
distribuitorul sunt responsabili de colectare si aruncare, fie ca aceste faze se efectueaza direct sau printr-
un sistem colectiv de colectare. Orice clarificare, la fel ca orice informatie, va putea fi oferita de
distribuitorul/instalatorul de la care s-a facut achizitia sau de la autoritatea locala responsabila cu
deseurile.

Declaratie de conformitate
Declaration of Conformity

C¢

Declara
Pe propria raspundere, faptul ca aparatul -
Description Sassolungo
Anul de constructie 2016

Conform cerintelor esentiale de siguranta ale Directivei ; 2014/30/UE, 2014/35/UE; 2011/65/UE
Conform standardelor europene; 2014/30/UE, 2014/35/UE; 2011/65/UE

Z.F. srl Unipersonala data 17/10/2016

Via Dino Fochesato,1 Zorzetto Graziano
36040 Meledo di Sarego
Vicenza ltaly tel +39 0444 820933
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